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Chambre
des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1970-1971.

22 iaNviErR 1971,

PROJET DE LOI

déterminant le cadre du personnel
des justices de paix.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. BAUDSON.

Article premier.

Au tableau, en regard des cantons de Gembloux et
Eghezée, dans la colonne prévue pour le nombre de gref-
fiers, inscrire le chiffre « 1 ».

JUSTIFICATION.

ZITTING 1970-1971..

22 JaNuArl 1971,

WETSONTWERP

tot vaststelling van de personeelsformatie
van de vredegerechten,

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER BAUDSON.

Artikel 1.

In de tabel, naast de kantons Gembloux en Eghezée, ia
de kolomvoor het aantal griffiers, het cijfer « 1 »inschrij-
ven.

VERANTWOORDING.

Le Ministre de la Justice. par le dépot du projet de loi déerm inant le Door. het indienen van het wetsontwerp  tot vaststelling van de per-
cadre des justices de paix tend a adapter [Iimportance- du personnel des | soneelsformatie = van de vredegerechten  heeft de Minister van [ustitie de
greffes aux magdifications  résultant du Code judiciaire, Plus particulié- personcelshezetttng .. van de griffies willen aanpassen  ingevolge de door
rement., cette adaptation tient compte des extensions ou restructurations het Gerechtelijk  Wetboek  aangebrachte wijzigingen. Deze aanpassing
des compétences  territoriales et de I'extension générale de la compétence houdt vooral rekening met de uitbreiding ol de herstructurering van de
des juges de paix dans le cadre de la réforme judiciaire  actuellement territoriale  bevoegdheid ~en met de algemene verruiming. van de bevoeqd-
appliquée. heid van de vrederechters in het kader van de gerechtelijke hervorming

welke thans van toepassing. is.

Il est certain que les diffe-rentes justices de paix n'ont point regu en Hct staat vast dat de verschlllende  vreddgerechten ter zake niet op
J'espéce  un sort identique alors que la classtftc ation en premiere et dezelfde wijze behandeld  wcrden,. alhoewel de indeling in eerste en
seconde  classe permet une uniformisation du personnel: interne  plus tweede klas een. gemakkelijker uniformertng.. van het intern personeel
aisée. mogelijk  maakt.

En ce qui concerne la situation des justices de paix de Gembbux et In verband met de tcestand van de vredegerechten Gembloux en
Eghczéee il semble que les données actuelles n'aient pas été exactement Eqhezée werden = de huidi ge gegevens blljkbaar . niet juist geinterpreteerd.
percues.

En effet, la nomination a dautres fonctions du juge de paix de Gem- Ingevolge  de benocrning  van de vrederechter van Gembloux in een
bloux et le fait que le juge de paix dEqbezee’ aidé de son greffier ander. ambt en door het feit dat de vrederechter = van Eghezéee bijgestaan
dessert le canton de Gembloux crrtr-ainc une distorslon  pratique  dans door ztjn griffier, het kanton van Gembloux bedient, zijn de werkzaam-
jlexécution  des taches du grelle, susceptible de préjudicier au bon fonc- heden van de geiffie in de praktijk verstoord, . hetgeen de goede werking
tionnement  tant des justiciables de Ja jushce. de paix de Gembloux, Gue j van de dienst in het gedrang kan brengen en nadelig kan zijn zowel
de ceux de la justice de paix d'Eghezéeg voor de rechtzoekenderi ~ van het vrcdcgerecht van Gembloux als voor

die van het vreddgerecht van Eghezée

Il est certain en effet que I'indisponibilité du greffier en chaf pour Het Is immers zo dat, aangezien de hoofdgriflier om rcdenen_ die men
toute raison aisément imaginable. rendra  au seul commis-greffier. la zich gemakkelijk  kan indenken ttlet ter beschikking is, de griffiersklerk
tache tout a fait irupossible dans l'exécution des taches requises pour les onmogelijk  alleen alle opdrachten kan uitvoeren _die de griffies van deze
greffes des deux justices de paix. beide vredcqerechten moeten  verrichten.

Compte, tenu de Jimportance de la population et de jktendue des Rekening  houdend met het bevolkingscijfer en de uitgestrektheid van
circonscriptions. ainsi que de la dualitt de sl&qges, il semble normal de deze rcchtsgebieden, - evenals met het leit dat er twee zetels zijn,. is het
prévoir pour les deux cantons, tant un greffier en chef qu'un greffier normaal voor deze twee kantons zowel een hoofdgrlffier als. een griffier
et un commis-greffier. en een. grifliersklerk  te benoemen,

A. BAUDSON.
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